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Delegacijoms pridedamos pirmiau nurodytame susitikime priimtos Europos Vadovų Tarybos 

išvados. 
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Po Portugaliją nusiaubusių pražūtingų ekstremalių meteorologinių reiškinių Europos Vadovų 

Taryba reiškia giliausią užuojautą ir solidarizuojasi su Portugalijos gyventojais. 

* * 

Europos Vadovų Taryba ir JT generalinis sekretorius António Guterresas pasikeitė nuomonėmis 

apie geopolitinę padėtį ir daugiašališkumą. 

* 

* * 

I. UKRAINA 

1. Europos Vadovų Taryba pasikeitė nuomonėmis su Ukrainos Prezidentu Volodymyru 

Zelenskiu. 

2. Europos Vadovų Taryba aptarė pastarojo meto įvykius, susijusius su Ukraina. 

25 valstybių ar vyriausybių vadovai tvirtai pritarė dokumente EUCO 2/26 išdėstytam 

tekstui. 

3. Europos Vadovų Taryba šį klausimą vėl svarstys kitame susitikime. 

II. ARTIMIEJI RYTAI 

Iranas 

4. Įvykiai Irane ir platesniame regione kelia grėsmę regioniniam ir pasauliniam saugumui. 

Europos Vadovų Taryba ragina visas šalis deeskaluoti padėtį ir elgtis kuo santūriau, 

apsaugoti civilius gyventojus bei civilinę infrastruktūrą, taip pat visapusiškai laikytis 

tarptautinės teisės, įskaitant Jungtinių Tautų Chartijos principus ir tarptautinę 

humanitarinę teisę. Šiuo atžvilgiu ji ragina paskelbti smūgių energetikos ir vandens 

infrastruktūrai moratoriumą. Europos Vadovų Taryba apgailestauja dėl žuvusių civilių 

gyventojų ir atidžiai stebi karo veiksmų daromą plataus masto poveikį, be kita ko, 

ekonominiam stabilumui. 
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5. Europos Vadovų Taryba griežtai smerkia Irano be atrankos vykdomus karinius smūgius 

prieš regiono šalis ir reiškia solidarumą su paveiktomis šalimis. Ji ragina Iraną ir jo 

patikėtinius nedelsiant nutraukti šias atakas ir gerbti regiono šalių suverenitetą ir 

teritorinį vientisumą, laikantis JT Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucijos 2817 – ji 

turėtų būti visapusiškai įgyvendinta. Europos Vadovų Taryba pabrėžia suderintų 

veiksmų svarbą siekiant padėti partneriams stiprinti kovos su dronais ir oro erdvės 

gynybos pajėgumus. Tame kontekste ji palankiai vertina Ukrainos pasirengimą teikti 

paramą ir ekspertines žinias oro erdvės gynybos srityje ir kovos su dronais sistemų 

srityje Persijos įlankos šalims. 

6. Europos Sąjunga tvirtai ir vienareikšmiškai palaiko arti šio regiono esančias valstybes 

nares. Ji palankiai vertina valstybių narių šiuo atžvilgiu teikiamą paramą, visų pirma 

dislokuojant karinius išteklius rytinėje Viduržemio jūros regiono dalyje ir remiant 

Kiprą. Europos Vadovų Taryba pripažįsta Kipro ketinimą pradėti diskusiją su JK dėl JK 

bazių Kipre ir yra pasirengusi prireikus teikti pagalbą. 

7. Europos Vadovų Taryba primena, kad būtina apsaugoti regioninę oro erdvę ir užtikrinti 

jūrų saugumą bei pagarbą laivybos laisvei, ir smerkia bet kokius veiksmus, kuriais 

keliama grėsmė laivybai arba užkertamas kelias laivams įplaukti į Hormūzo sąsiaurį ir iš 

jo išplaukti. 

8. Europos Vadovų Taryba pabrėžia ES jūrų gynybos operacijų EUNAVFOR ASPIDES ir 

EUNAVFOR ATALANTA vaidmenį ir ragina šias operacijas sustiprinti joms skiriant 

daugiau išteklių, atsižvelgiant į jų atitinkamus įgaliojimus. 

9. Europos Vadovų Taryba taip pat palankiai vertina didesnes pastangas, apie kurias 

pranešė valstybės narės, be kita ko, stiprinant koordinavimą su partneriais regione, 

siekiant užtikrinti laivybos laisvę Hormūzo sąsiauryje, kai tik bus įvykdytos sąlygos. 
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10. Europos Sąjunga toliau gins savo saugumą ir interesus, bendradarbiaudama su 

regioniniais ir pasauliniais partneriais, kad būtų atremtas tebesitęsiančių karo veiksmų 

poveikis. Europos Sąjunga ir jos valstybės narės imasi visų būtinų veiksmų, kad 

užtikrintų ES piliečių saugumą regione, be kita ko, sudarydamos sąlygas jiems saugiai 

išvykti. 

11. Europos Vadovų Taryba prašo Komisijos ir toliau informuoti Tarybą apie galimą 

pastarojo meto įvykių poveikį Europos Sąjungai energetinio saugumo ir energijos kainų, 

tiekimo grandinių ir migracijos atžvilgiu ir atitinkamai pasiūlyti priemonių. Ji taip pat 

ragina koordinuoti veiksmus ES lygmeniu, be kita ko, dėl galimo poveikio vidaus 

saugumui. 

12. Nors konfliktas nenulėmė to, kad iš karto susiformuotų migracijos srautai Europos 

Sąjungos link, Europos Vadovų Taryba pabrėžia, kad svarbu išlaikyti aukštą budrumo 

lygį ir užtikrinti būtiną pasirengimo lygį, remiantis priemonėmis ir politika, kurias ES 

yra parengusi pastaraisiais metais. Remdamasi per 2015 m. migracijos krizę įgyta 

patirtimi ir siekdama išvengti panašios padėties, ES yra pasirengusi visapusiškai sutelkti 

savo diplomatines, teisines, operatyvines ir finansines priemones, kad būtų užkirstas 

kelias nekontroliuojamam migraciniam judėjimui į ES ir išsaugotas saugumas Europoje. 

Toliau bus stiprinamas Europos Sąjungos išorės sienų saugumas ir kontrolė. Europos 

Vadovų Taryba pabrėžia, kad svarbu bendradarbiauti su partneriais regione siekiant 

užtikrinti, kad jie gautų reikiamą pagalbą ir paramą. 

13. Europos Sąjunga toliau palaikys ryšius su partneriais regione, kad prisidėtų prie 

deeskalavimo ir stabilumo regione. Ji yra pasirengusi prisidėti prie visų diplomatinių 

pastangų mažinti įtampą ir rasti ilgalaikį sprendimą, kad būtų nutraukti karo veiksmai, 

Iranui būtų užkirstas kelias įgyti branduolinį ginklą ir būtų nutraukta jo vykdoma 

destabilizuojanti veikla, įskaitant jo balistinių raketų programą. 
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14. Europos Vadovų Taryba pakartoja, kad Iranui niekada neturi būti leidžiama įgyti 

branduolinį ginklą ir kad Iranas turi laikytis teisiškai privalomų įsipareigojimų 

branduolinių garantijų srityje pagal Branduolinio ginklo neplatinimo sutartį. Europos 

Vadovų Taryba primygtinai ragina Iraną atnaujinti visapusišką bendradarbiavimą su 

Tarptautine atominės energijos agentūra. 

15. Europos Vadovų Taryba ragina Irano režimą nutraukti smurtą ir represijas prieš savo 

paties žmones. Ji ragina gerbti Irano žmonių visuotines žmogaus teises ir pagrindines 

laisves, įskaitant teisę rinktis savo ateitį. 

Gaza / Vakarų Krantas 

16. Europos Vadovų Taryba aptarė blogėjančią padėtį Gazoje ir Vakarų Krante, be kita ko, 

Rytų Jeruzalėje – ši padėtis kelia didelį susirūpinimą. Ji dar kartą patvirtina, kad 

Europos Sąjunga yra įsipareigojusi laikytis tarptautinės teisės ir yra pasiryžusi siekti 

visapusiškos, teisingos ir ilgalaikės taikos, grindžiamos dviejų valstybių sambūviu 

pagrįstu sprendimu, vadovaujantis atitinkamomis JT Saugumo Tarybos rezoliucijomis, 

kad dvi demokratinės valstybės – Izraelis ir Palestina – taikiai gyventų viena šalia kitos 

turėdamos saugias ir pripažintas sienas. 

17. Europos Vadovų Taryba pakartoja raginanti visas šalis visapusiškai įgyvendinti ugnies 

nutraukimą ir visas kitas JT ST rezoliucijos 2803 nuostatas, laikantis atitinkamų JT 

Saugumo Tarybos rezoliucijų ir tarptautinių politinių bei teisinių principų. Šiame 

kontekste ji ragina visam laikui nuginkluoti grupuotę „Hamas“ ir kitas nevalstybines 

ginkluotas grupuotes, visiškai išvesti Izraelio pajėgas iš Gazos Ruožo ir dislokuoti 

laikinas tarptautines stabilizavimo pajėgas (ISF), kaip išdėstyta Visapusiškame plane 

Gazos konfliktui užbaigti. 
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18. Europos Sąjunga yra pasirengusi dirbti Visapusiško plano Gazos konfliktui užbaigti 

įgyvendinimo pagal JT ST rezoliuciją 2803 klausimu. Kalbant apie Europos Sąjungos 

pasienio pagalbos misiją Rafacho perėjimo punktui (EU BAM Rafah), Europos Vadovų 

Taryba ragina visas šalis vėl atidaryti Rafacho sienos perėjimo punktą, palengvinti 

patikrinimus ir padidinti sieną kertančių asmenų skaičių. Ji taip pat ragina paspartinti 

pasirengimą sustiprinti Europos Sąjungos policijos misiją Palestinos teritorijose 

(EUPOL COPPS). 

19. Europos Vadovų Taryba apgailestauja dėl tebesitęsiančios katastrofiškos humanitarinės 

padėties Gazoje ir ragina Izraelį nedelsiant užtikrinti nekliudomą prieigą prie 

humanitarinės pagalbos ir tai, kad ji nuolat dideliu mastu pasiektų Gazą ir būtų 

paskirstyta visoje Gazoje, be kita ko, per Kipro jūrų koridorių siekiant papildyti 

sausumos keliais teikiamą pagalbą, taip pat sudaryti sąlygas JT ir jos agentūroms, taip 

pat humanitarinėms organizacijoms dirbti nepriklausomai ir nešališkai siekiant gelbėti 

gyvybes ir sumažinti kančias. Ji ragina Izraelį atšaukti savo sprendimą dėl NVO 

registravimo įstatymo, vėl atidaryti Gazos sienos perėjimo punktus ir visapusiškai 

laikytis savo įsipareigojimų pagal tarptautinę teisę, įskaitant tarptautinę humanitarinę 

teisę. Europos Vadovų Taryba primena būtinybę visada užtikrinti civilių gyventojų 

apsaugą. 

20. Europos Sąjunga palaikys ryšius su tarptautiniais ir regioniniais suinteresuotaisiais 

subjektais, kad prisidėtų prie Gazos atstatymo ir atgaivinimo, laikantis tarptautinės 

teisės. Be to, ji ir toliau rems Palestinos Administraciją, be kita ko, jai vykdant reformų 

darbotvarkę, kad ji galėtų saugiai ir veiksmingai susigrąžinti Gazos kontrolę. Europos 

Vadovų Taryba ragina Izraelį skubiai atšaukti pajamų iš mokesčių sustabdymą ir toliau 

teikti korespondentinės bankininkystės paslaugas tarp Izraelio ir Palestinos bankų – abu 

šie aspektai yra būtini tinkamam Palestinos Administracijos veikimui ir pagrindinių 

paslaugų teikimui gyventojams užtikrinti. 
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21. Europos Vadovų Taryba griežtai smerkia Izraelio vienašalius veiksmus, kuriais 

siekiama išplėsti jo buvimą Vakarų Krante, įskaitant Rytų Jeruzalę, (šis buvimas 

2024 m. liepos 19 d. Tarptautinio Teisingumo Teismo patariamojoje nuomonėje buvo 

paskelbtas neteisėtu), ir primygtinai ragina Izraelio Vyriausybę atšaukti šiuos 

sprendimus, laikytis savo įsipareigojimų pagal tarptautinę teisę ir apsaugoti Palestinos 

gyventojus okupuotose teritorijose. Europos Vadovų Taryba pakartoja savo raginimą 

išlaikyti ir gerbti Jeruzalės šventųjų vietų status quo. 

22. Europos Vadovų Taryba griežtai smerkia besitęsiantį ir didėjantį naujakurių smurtą 

prieš Palestinos civilius gyventojus, įskaitant smurtą prieš krikščionių bendruomenes, ir 

pakartoja raginimą Tarybai daryti pažangą darbe, susijusiame su tolesnėmis 

ribojamosiomis priemonėmis naujakuriams ekstremistams ir juos remiantiems 

subjektams bei organizacijoms. 

Libanas 

23. Europos Vadovų Taryba yra labai susirūpinusi dėl suintensyvėjusių karo veiksmų 

Libane ir jų itin didelio poveikio civiliams gyventojams, įskaitant didelio masto 

priverstinį persikėlimą, kančias ir žūtis. Ji ragina deeskaluoti padėtį, apsaugoti civilius 

gyventojus ir civilinę infrastruktūrą, taip pat laikytis tarptautinės teisės, įskaitant 

tarptautinę humanitarinę teisę. Europos Sąjunga toliau palaikys Libaną, jo valdžios 

institucijas bei jo žmones ir pasinaudos savo ekstremaliųjų situacijų rezervais, kad 

padėtų nukentėjusiems civiliams gyventojams. Ji toliau rems Libano valstybės 

suverenitetą, teritorinį vientisumą ir valstybės stiprinimo pastangas. 

24. Europos Vadovų Taryba griežtai smerkia grupuotės „Hezbollah“ sprendimą remiant 

Iraną rengti atakas prieš Izraelį ir primygtinai ragina ją tai nedelsiant nutraukti. Ji 

palankiai vertina Libano valdžios institucijų sprendimą uždrausti „Hezbollah“ karinę 

veiklą. Europos Sąjunga remia valdžios institucijų pastangas stiprinti Libano 

ginkluotąsias pajėgas siekiant įgyti visos Libano teritorijos kontrolę. 
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25. Europos Vadovų Taryba pakartoja savo raginimą visoms šalims laikytis 2024 m. 

lapkričio 27 d. susitarimo dėl ugnies nutraukimo sąlygų ir jas įvykdyti, taip pat raginimą 

visapusiškai įgyvendinti JT ST rezoliuciją 1701. Europos Vadovų Taryba ragina Izraelį 

susilaikyti nuo tolesnio eskalavimo vykdant oro ar sausumos operacijas, taip pat gerbti 

Libano suverenitetą ir teritorinį vientisumą. Ji ragina visas šalis užtikrinti civilių 

gyventojų ir civilinės infrastruktūros apsaugą ir susilaikyti nuo veiksmų, lemiančių 

tolesnį priverstinį persikėlimą. 

26. Europos Vadovų Taryba dar kartą patvirtina tvirtai remianti Jungtinių Tautų laikinąsias 

pajėgas Libane (UNIFIL), kurios atlieka esminį stabilizavimo vaidmenį. Europos 

Vadovų Taryba smerkia nepriimtinus išpuolius prieš UNIFIL personalą ir ragina atlikti 

išsamų tyrimą. Tokie išpuoliai prieš JT taikdarius yra šiurkštus tarptautinės teisės 

pažeidimas, yra visiškai nepriimtini ir turi būti nedelsiant nutraukti. 

III. KONKURENCINGUMAS IR BENDROJI RINKA 

Viena Europa, viena rinka 

27. Dabartiniame pasauliniame kontekste siekiant Europos Sąjungos tikslo – labai 

konkurencingos socialinės rinkos ekonomikos, būtina atnaujinti pasiryžimą didinti 

Sąjungos konkurencingumą, atsparumą, strateginį savarankiškumą ir ekonominį 

saugumą – veiksnius, kurie išlaiko Europos gerovę ir socialinį modelį. 

28. Todėl Europos Vadovų Taryba nusprendė imtis darbotvarkės „Viena Europa, viena 

rinka“ – ji turi būti įgyvendinta, jei įmanoma, 2026 m., bet ne vėliau kaip iki 2027 m. 

pabaigos. 

29. Europos Vadovų Taryba ragina Europos Parlamentą, Tarybą ir Komisiją skubiai 

įgyvendinti šią darbotvarkę, be kita ko, atsižvelgiant į neseniai paskelbtą Komisijos 

pirmininkės laišką, ir reguliariai peržiūrės pažangą, padarytą visomis kryptimis, 

prireikus pateikdama papildomų strateginių gairių. 
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Bendroji rinka 

30. Europos Vadovų Taryba pabrėžia, kad tolesnis bendrosios rinkos, kartu su visomis 

keturiomis jos laisvėmis, gilinimas ir integravimas, taip pat šios rinkos supaprastinimas 

žmonėms ir įmonėms yra neatidėliotina bendra visų valstybių narių ir ES institucijų 

atsakomybė. Visų dydžių įmonės turėtų galėti sklandžiai veikti visoje bendrojoje rinkoje 

ir plėsti veiklą, kad išnaudotų visą savo potencialą. Požiūris „Viena rinka“, kai 

suderintos ES masto taisyklės pakeičia 27 šalių nacionalines taisykles, kaip ir gerai 

veikiantis abipusio pripažinimo principo taikymas, savaime užtikrina supaprastinimą. 

Šis požiūris stiprins bendrosios rinkos vientisumą kartu užtikrinant vienodas sąlygas 

tiek viduje, tiek pasaulio mastu, pagerins jungtis ir pakels piliečių gyvenimo lygį. 

31. Šiuo tikslu Europos Vadovų Taryba ragina valstybes nares ir ES institucijas užkirsti 

kelią kliūtims, trukdančioms šioms keturioms laisvėms, visų pirma kliūtims, 

nustatytoms 2025 m. gegužės mėn. Komisijos bendrosios rinkos strategijoje, ir jas 

pašalinti, kad ne vėliau kaip iki 2027 m. kovo mėn. būtų padaryta konkreti ir 

apčiuopiama pažanga. 

32. Visų pirma Europos Vadovų Taryba ragina didelį prioritetą teikti šių priemonių 

nagrinėjimui: 

a) 28-osios bendrovių teisės sistemos, skirtos padėti Europos įmonėms, visų pirma 

novatoriškoms įmonėms, MVĮ ir startuoliams, veikti ir plėsti veiklą visoje 

bendrojoje rinkoje, taikant paprastą ir standartiškai skaitmeninę sistemą. Dėl šios 

neprivalomos suderintos įmonėms taikomos sistemos abi teisėkūros institucijos 

turėtų susitarti iki 2026 m. pabaigos, remdamosi 2026 m. kovo 18 d. Komisijos 

pasiūlymu; 

b) paprastos, bendros ir savanoriškos e. deklaravimo sistemos, susijusios su 

tarpvalstybiniu paslaugų teikimu, siekiant sumažinti administracinę naštą, kai 

darbuotojai laikinai komandiruojami į kitas valstybes nares, ir užtikrinti šių 

darbuotojų teises; dėl šios sistemos abi teisėkūros institucijos turėtų susitarti iki 

2026 m. birželio mėn.; 
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c) laisvo darbuotojų judėjimo stiprinimo gerinant profesinių kvalifikacijų abipusį 

pripažinimą ir stiprinant kvalifikacijų ir įgūdžių perkeliamumą tarpvalstybiniu 

mastu, be kita ko, pasitelkiant skaitmenizaciją ir sąveikumą, remiantis Komisijos 

pasiūlymu, kuris turi būti pateiktas iki 2026 m. rudens; 

d) vienkartinio duomenų pateikimo principo įgyvendinimo, be kita ko, pasitelkiant 

Europos verslo dėklę, kuria bus išnaudojami esami sprendimai, siekiama 

skaitmeninti verslo sąveiką ir supaprastintos administracinės procedūros visoje 

ES; dėl to abi teisėkūros institucijos turi susitarti iki 2026 m. pabaigos; 

e) vartotojų apsaugos stiprinimo ir ES standartų vykdymo užtikrinimo, stiprinant, 

remiantis Komisijos pasiūlymu, kuris turi būti pateiktas iki 2026 m. pabaigos, 

produktų pateikimo rinkai apsaugos priemones, ypač skirtas reikalavimų 

neatitinkančių produktų iš trečiųjų valstybių priežiūrai; 

f) laisvo prekių judėjimo palengvinimo, sprendžiant, remiantis Komisijos 

pasiūlymu, kuris turi būti pateiktas iki 2026 m. pabaigos, fragmentuotų produktų 

ženklinimo ir pakavimo reikalavimų klausimus, be kita ko, taikant skaitmeninius 

sprendimus. Tai taip pat turėtų padėti reaguoti į neigiamą teritorinių tiekimo 

apribojimų, kurie skaido bendrąją rinką, poveikį. 

33. Europos Vadovų Taryba ragina valstybes nares ir Komisiją visoje Sąjungoje gerinti 

sąlygas įmonėms, kad jos galėtų pasiekti mastą, kurio reikia investicijoms bei 

inovacijoms vykdyti ir konkuruoti pasauliniu lygmeniu. Tai apima šiuo metu atliekamą 

susijungimų gairių peržiūrą – šiomis gairėmis turėtų būti ir toliau užtikrinama 

veiksminga konkurencija. 

34. Europos Vadovų Taryba ragina Komisiją užtikrinti, kad bendrosios rinkos taisyklės 

būtų vykdomos laiku ir patikimai, taip išsaugant bendrosios rinkos vientisumą. 
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Supaprastinimas ir administracinės naštos mažinimas 

35. Europos Vadovų Taryba ragina Komisiją, abi teisėkūros institucijas ir valstybes nares 

toliau plačiu užmoju vykdyti taisyklių supaprastinimą ir mažinti administracinę naštą 

ES, nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis, kad būtų užtikrinta tiek inovacijoms, tiek 

MVĮ palanki reglamentavimo sistema (be kita ko, taikant principą „visų pirma 

galvokime apie mažuosius“) ir nepakenkiant nuspėjamumui, ES politikos tikslams, 

aukštiems standartams ar bendrosios rinkos vientisumui. 

36. Šiame kontekste Europos Vadovų Taryba: 

a) skubiai ragina abi teisėkūros institucijas išlaikyti pagreitį siekiant supaprastinti 

esamus teisės aktus ir sumažinti dėl jų atsirandančią naštą, visų pirma iki 2026 m. 

pabaigos susitariant dėl visų dar nepriimtų bendrųjų supaprastinimo rinkinių, be 

kita ko, iki 2026 m. liepos mėn. – dėl plataus užmojo bendrojo rinkinio dėl DI; 

b) ragina Komisiją pateikti papildomų bendrųjų supaprastinimo rinkinių ir kitų 

supaprastinimo iniciatyvų, be kita ko, siekiant dar labiau paspartinti ir 

racionalizuoti planavimo ir leidimų išdavimo procedūras; 

c) ragina Komisiją imtis ES acquis išsamios reglamentavimo peržiūros, kad būtų 

panaikintos pasenusios nuostatos, dubliavimasis, nenuoseklumas ir perteklinės 

nuostatos, o tai gali apimti pasiūlymų dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų 

atsiėmimą; 

d) ragina Komisiją: 

i) užtikrinti, kad naujos ES iniciatyvos atitiktų integruotojo paprastumo ir 

geresnio reglamentavimo principus, prie jų būtų pridedami kokybiški 

poveikio vertinimai, jomis būtų prisidedama prie Sąjungos 

konkurencingumo tikslų, be kita ko, geresnio bendrosios rinkos veikimo, ir 

mažinamos reglamentavimo, administracinės ir reikalavimų laikymosi 

išlaidos ir išvengiama naštos; 
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ii) teikti pirmenybę reglamentams, o ne direktyvoms; 

iii) naudoti kuo mažiau deleguotųjų ir įgyvendinimo aktų – jais turėtų būti 

koncentruojamasi į techninius elementus; 

e) ragina Europos Parlamentą ir Tarybą visos teisėkūros procedūros metu vengti ES 

teisės aktuose nustatyti papildomą administracinę naštą; 

f) ragina valstybes nares perkeliant ES taisykles į nacionalinę teisę ir jas 

įgyvendinant vengti perteklinio reglamentavimo ir neproporcingų nacionalinių 

reikalavimų. 

37. Europos Vadovų Taryba palankiai vertina Europos Komisijos pirmininkės 

įsipareigojimą kasmet Europos Vadovų Tarybai pateikti pažangos, padarytos 

supaprastinimo srityje, ataskaitą. 

Prieinamos energijos kainos ir 2030 m. energetikos sąjunga 

38. Pastaruoju metu matomi importuojamo iškastinio kuro kainų šuoliai rodo, kad 

energetikos pertvarka tebėra veiksmingiausia strategija siekiant užtikrinti Europos 

strateginį savarankiškumą, didinti atsparumą, struktūriškai mažinti energijos kainas ir 

tiekti švarią ir vietoje pagamintą energiją, kuri būtų gausiai prieinama ir kurios reikia 

ateities ekonomikai įgalinti. Norint sumažinti priklausomybę nuo nepastovių iškastinio 

kuro rinkų ir padidinti energijos tiekimo saugumą, labai svarbu paspartinti 

atsinaujinančiųjų ir mažo anglies dioksido pėdsako energijos išteklių ir energijos 

kaupimo diegimą ir integravimą. 

39. Be to, trumpuoju laikotarpiu reikia tikslinių sprendimų, kad būtų užtikrinta įperkama 

energija, atsižvelgiant į technologinį neutralumą ir konkrečią valstybių narių padėtį, 

ypatingą veiklos perkėlimo riziką, su kuria susiduriama tam tikruose pramonės 

sektoriuose, ir poreikį gerinti sąlygas daug energijos suvartojantiems novatoriškiems 

sektoriams, nepakenkiant nuspėjamumui ir vienodoms sąlygoms. 
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40. Kadangi konfliktas Artimuosiuose Rytuose turi tiesioginį poveikį energijos kainoms 

Europos piliečiams ir įmonėms, Europos Vadovų Taryba pabrėžia, kad reikia 

koordinuoto atsako. 

41. Todėl Europos Vadovų Taryba: 

a) ragina Komisiją nedelsiant pateikti tikslinių laikinų priemonių rinkinį siekiant 

reaguoti į pastaruoju metu matomus importuojamo iškastinio kuro kainų šuolius, 

atsirandančius dėl krizės Artimuosiuose Rytuose; 

b) ragina Komisiją, atsižvelgiant į neseniai paskelbtą Komisijos pirmininkės laišką, 

be kita ko, dėl ketinimo padidinti rinkos stabilumo rezervą, skubiai pateikti 

tikslinių priemonių, apimančių visus elektros kainų komponentus, dėl konkrečių 

veiksmų siekiant sumažinti elektros energijos kainas ir reaguoti į pernelyg didelį 

nepastovumą trumpuoju laikotarpiu, be kita ko, daug energijos suvartojančiuose 

sektoriuose, atsižvelgiant į skirtingą padėtį valstybėse narėse. Šiame kontekste 

Komisijos taip pat prašoma glaudžiai bendradarbiauti su valstybėmis narėmis, kad 

būtų parengtos nacionalinės laikinos ir tikslinės priemonės, kuriomis būtų 

sušvelnintas didelis kuro ir susijusių sąnaudų komponentų poveikis elektros 

energijos gamybos sąnaudoms, taip pat visų kitų sąnaudų komponentų poveikis, 

kaip nurodyta laiške, kartu išsaugant ilgalaikių investicijų signalus ir remiant 

atsinaujinančiųjų energijos išteklių ir mažo anglies dioksido pėdsako energijos 

gamybos spartinimą, taip pat užtikrinant vienodas sąlygas vidaus rinkoje; 

c) prašo Komisijos ne vėliau kaip iki 2026 m. liepos mėn. pateikti peržiūrėtą 

apyvartinių taršos leidimų prekybos sistemą (ATLPS), ta peržiūra siekiant 

sumažinti anglies dioksido kainos nepastovumą ir sušvelninti jos poveikį elektros 

energijos kainoms, įskaitant susijusias tiekimo grandinės sąnaudas, ir veiklos 

nukreipimui, kartu išsaugant esminį ATLPS vaidmenį klimato ir energetikos 

pertvarkos srityje, pasitelkiant rinka pagrįstą išmetamo anglies dioksido kainos 

signalą, kuriuo skatinamos investicijos ir inovacijos; 
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d) ragina abi teisėkūros institucijas 2026 m. susitarti dėl plataus užmojo elektros 

tinklų dokumentų rinkinio, kad būtų greitai sukurta būtina infrastruktūra, 

užtikrinta jos apsauga bei atsparumas ir sustiprintos jungtys nacionaliniu ir 

transeuropiniu lygmenimis, be kita ko, supaprastinant ir paspartinant leidimų 

išdavimo procedūras, taip prisidedant prie integruotos ir tvirtesnės energijos 

rinkos užtikrinimo, kartu nustatant lankstų požiūrį į vidaus prekybos zonose 

gaunamas šalies vidaus perkrovos pajamas, kuriuo atsižvelgiama į skirtingas 

nacionalines aplinkybes; 

e) ragina valstybes nares ir Komisiją paspartinti energetikos sąjungos 2030 m. 

darbotvarkės įgyvendinimą, kad būtų sparčiai sudarytos sąlygos intensyvesniam ir 

įperkamam elektrifikavimui. 

Europos Vadovų Taryba pirmiau nurodytus klausimus vėl svarstys 2026 m. birželio mėn., kad 

apžvelgtų pažangą. 

Europos pramonės atsinaujinimo bei inovacijų skatinimas ir priklausomybės mažinimas 

42. Europos Vadovų Taryba pabrėžia, kad, siekiant skatinti ekonomikos augimą Europoje, 

būtina nukreipti investicijas į ateities technologijas, paspartinti inovacijas, daryti 

pažangą skaitmeninių technologijų ir būtinos infrastruktūros srityse ir sudaryti geresnes 

sąlygas tvariai ir našiai pramoninei bazei. Tai turėtų būti daroma technologiškai 

neutraliu būdu ir turėtų būti atsižvelgiama į MVĮ poreikius. Strateginės priklausomybės 

mažinimas ir Europos geopolitinės bei komercinės įtakos stiprinimas tapo išankstine 

atsparumo, ekonomikos augimo ir darbo vietų kūrimo sąlyga. 

43. Todėl Europos Vadovų Taryba: 

a) ragina Komisiją bendradarbiaujant su valstybėmis narėmis ne vėliau kaip iki 

2026 m. pabaigos nustatyti, kur strateginiuose sektoriuose esama priklausomybės; 
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b) pabrėžia, kad svarbu nustatyti tikslinį ir proporcingą principą „pirmenybės 

teikimas Europai“ strateginiuose sektoriuose ir strateginių technologijų srityje ir 

šiuo atžvilgiu ragina abi teisėkūros institucijas iki 2026 m. pabaigos susitarti dėl 

Pramonės spartinimo akto, remiantis 2026 m. kovo 4 d. Komisijos pasiūlymu, 

laikantis atitinkamų ES tarptautinių įsipareigojimų. Europos Vadovų Taryba prašo 

Komisijos pateikti papildomų pasiūlymų šiuo klausimu; 

c) ragina Komisiją imtis veiksmų siekiant pagrindinius sektorius apsaugoti nuo 

nesąžiningos konkurencijos, be kita ko, laiku panaudojant Sąjungos prekybos 

apsaugos priemones, ir proaktyviai kovoti su ekonomine prievarta; 

d) ragina Komisiją ir Tarybą toliau įvairinti prekybos ir investicijų sąsajas, be kita 

ko, siekiant užtikrinti prieigą prie pagrindinių išteklių, prie tiekimo grandinių, 

rinkų ir technologijų; 

e) ragina Komisiją pateikti technologinio suverenumo dokumentų rinkinį. 

Investicijų sutelkimas 

44. Europos Vadovų Taryba primena, kad esminė išankstinė tvaraus ekonomikos augimo 

sąlyga yra tikra santaupų ir investicijų sąjunga su visiškai integruota ir veiksminga 

kapitalo rinka, efektyviai nukreipianti santaupas į gamybines investicijas ES. Tai yra 

itin svarbu siekiant Europos įmonėms, be kita ko, strateginiuose sektoriuose, suteikti 

nuosavo kapitalo, kurio joms reikia, kad jos galėtų diegti inovacijas bei augti ir kurti 

kokybiškas darbo vietas ES. 

45. Todėl Europos Vadovų Taryba ragina: 

a) abi teisėkūros institucijas – iki 2026 m. pabaigos užbaigti derybas dėl pasiūlymų 

dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų dėl pakeitimo vertybiniais popieriais, 

papildomų pensijų, taip pat rinkos integracijos ir priežiūros dokumentų rinkinio; 
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b) abi teisėkūros institucijas – iki 2026 m. pabaigos užbaigti derybas dėl pasiūlymo 

dėl teisėkūros procedūra priimamo akto dėl skaitmeninio euro; 

c) Komisiją – pasiūlyti tikslinių prudencinės sistemos pakeitimų, kad būtų padidintas 

bankų sektoriaus pajėgumas finansuoti Europos ekonomiką, kartu užtikrinant 

finansinį stabilumą, ir kad būtų visapusiškai išlaikytos vienodos sąlygos pasaulio 

mastu. Šiuo atžvilgiu ji palankiai vertina Komisijos ketinimą iki 2026 m. vasaros 

pateikti ataskaitą dėl bankų sektoriaus konkurencingumo; 

d) Komisiją ir abi teisėkūros institucijas – gilinti ES bankų rinkos integraciją darant 

pažangą siekiant baigti kurti bankų sąjungą. 

Europos semestras 

46. Be to, Europos Vadovų Taryba aptarė 2026 m. Europos semestro prioritetus ir pritaria 

Rekomendacijai dėl euro zonos ekonominės politikos. Europos Vadovų Taryba taip pat 

apsvarstė užimtumo ir socialinę padėtį Europos Sąjungoje. 

IV. EUROPOS GYNYBA IR SAUGUMAS 

47. Atsižvelgiant į tai, kad geopolitinė aplinka toliau blogėja, o Rusijos agresijos karas prieš 

Ukrainą išlieka egzistenciniu iššūkiu Europos Sąjungai, Europos Vadovų Taryba dar 

kartą patvirtina esanti pasiryžusi iki 2030 m. ryžtingai smarkiai padidinti Europos 

gynybos parengtį, mažinti strateginę priklausomybę ir šalinti kritinių pajėgumų spragas, 

laikantis 360° požiūrio. 
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48. Šiame kontekste Europos Vadovų Taryba ragina paspartinti pastangas, kad būtų greitai 

užtikrinta gynybos parengtis. Europos Vadovų Taryba: 

a) pabrėžia, kad svarbu intensyvinti darbą, susijusį su ES lygmeniu nustatytomis 

prioritetinėmis pajėgumų sritimis, visapusiškai derinant veiksmus su NATO. Ji 

palankiai vertina jau padarytą pažangą – sudarytos ir veikia visos pajėgumų 

koalicijos – ir pažymi, kad valstybės narės jau dirba bendro kūrimo ir įsigijimo 

klausimais, kiek tai susiję su dronų ir kovos su dronais sistemomis. Europos 

Vadovų Taryba pripažįsta, kad toliau daroma pažanga įgyvendinant iniciatyvas, 

kuriomis siekiama apsaugoti Europos rytinį flangą. Ji taip pat pabrėžia ankstyvojo 

perspėjimo pajėgumų, oro erdvės gynybos pajėgumų ir tikslių smūgių giliame 

priešo užnugaryje pajėgumų, taip pat kosmoso įrenginių ir paslaugų, skirtų 

saugumo ir gynybos tikslams, svarbą. Europos Vadovų Taryba ragina valstybes 

nares užtikrinti, kad per ateinančius mėnesius būtų galima pradėti vykdyti 

konkrečius projektus, be kita ko, visapusiškai naudojantis priemone SAFE ir 

Europos gynybos pramonės programa (EGPP). Ji prašo Komisijos, Tarybos ir 

valstybių narių skubiai imtis tolesnių veiksmų, kurių reikia įgyvendinant abi šias 

priemones; 

b) ragina įgyvendinti esminį pokytį stiprinant Europos gynybos technologinę ir 

pramoninę bazę, kad ji galėtų tiekti įrangą reikiamu didesniu mastu ir spartesniu 

tempu, įskaitant prioritetinę įrangą, skirtą Ukrainai remti, atsižvelgiant ir į galimą 

pasaulinį tiekimo trūkumą. Europos Vadovų Taryba prašo valstybių narių – 

pajėgumų koalicijų kontekste ir padedant Europos gynybos agentūrai ir 

Komisijai – skatinti Europos gynybos pramonę šiuo tikslu smarkiai didinti 

gamybą; 
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c) visų pirma pakartoja, kad svarbu užtikrinti Europos gynybos rinkos tinkamą 

veikimą ir tolesnę integraciją visoje Sąjungoje, įskaitant tarpvalstybinę prieigą ES 

viduje, ypač MVĮ ir vidutinės kapitalizacijos įmonėms, prie gynybos produktų 

tiekimo grandinių. Tai taip pat padės didinti Europos konkurencingumą. Europos 

Vadovų Taryba prašo abiejų teisėkūros institucijų skubiai užbaigti darbą, susijusį 

su gynybos parengties bendruoju rinkiniu; 

d) ragina Europos gynybos agentūrą iki 2026 m. birželio mėn. užbaigti darbą siekiant 

sustiprinti jos paramą valstybėms narėms inovacijų ir pajėgumų plėtojimo srityse, 

be kita ko, derinant reikalavimus ir telkiant paklausą, ir bendradarbiaujamųjų 

viešųjų pirkimų srityje; 

e) palankiai vertina nuolatines Europos investicijų banko pastangas stiprinti Europos 

gynybos pramonę, be kita ko, pritraukiant privačiųjų investicijų; 

f) primena inovacijų gynybos srityje svarbą ir tai, kad reikia pasinaudoti Ukrainos 

patirtimi; 

g) primindama karinio mobilumo svarbą, prašo abiejų teisėkūros institucijų daryti 

pažangą darbe, susijusiame su atitinkamu pasiūlymu. 

49. Europos Vadovų Taryba atkreipia dėmesį į padėtį prie ES rytinės sienos, atsižvelgdama 

į Rusijos ir Baltarusijos keliamas grėsmes, taip pat į riziką, su kuria susiduria padėties 

Irane ir Artimuosiuose Rytuose labiausiai tiesiogiai paveiktos valstybės narės. Ji 

pakartoja, kad visų ES sausumos, oro ir jūrų sienų gynyba prisideda prie visos Europos 

saugumo. 
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50. Atsižvelgdama į nepaliaujamas priešiškų subjektų, visų pirma Rusijos ir Baltarusijos, 

vykdomas hibridines kampanijas prieš Europos Sąjungą ir jos valstybes nares, Europos 

Vadovų Taryba tikisi, kad bus toliau dedamos pastangos didinti atsparumą, gerinti 

parengtį, apsaugoti ypatingos svarbos infrastruktūrą ir užkirsti kelią hibridiniams 

išpuoliams, nuo jų atgrasyti ir į juos reaguoti, itin daug dėmesio skiriant dronų 

saugumui ir apsaugos nuo dronų užtikrinimui. 

51. Europos Vadovų Taryba prašo Tarybos atnaujinti bendrą supratimą apie Europos 

Sąjungai kylančias grėsmes ir iššūkius, dėl kurio 2022 m. susitarta Strateginiame 

kelrodyje, remiantis visapusiška 360° požiūriu grindžiama grėsmių analize ES 

lygmeniu, kurią turi parengti vyriausioji įgaliotinė, glaudžiai bendradarbiaudama su 

valstybėmis narėmis ir remdamasi jų pateikta informacija. 

52. Europos Vadovų Taryba primena, kad svarbu dirbti kartu su panašiai mąstančiais 

partneriais, kurie pritaria ES užsienio ir saugumo politikos tikslams. 

53. Tuo, kas išdėstyta pirmiau, nedaroma poveikio tam tikrų valstybių narių saugumo ir 

gynybos politikos specifiniam pobūdžiui ir atsižvelgiama į visų valstybių narių 

saugumo ir gynybos interesus pagal Sutartis. 

V. MIGRACIJA 

54. Europos Vadovų Taryba įvertino pažangą, padarytą įgyvendinant jos ankstesnes 

išvadas, be kita ko, atsižvelgdama į neseniai paskelbtą Komisijos pirmininkės laišką. Ji 

ragina prioriteto tvarka tęsti intensyvesnį darbą visomis kryptimis, be kita ko, išorės 

aspekto ir visapusiškų partnerysčių srityse, laikantis ES ir tarptautinės teisės. 

VI. DAUGIAŠALIŠKUMAS 

55.  Tokiomis aplinkybėmis, kai kvestionuojamas daugiašališkumas ir tarptautinė teisė, 

Europos Sąjunga yra tvirtai įsipareigojusi puoselėti JT Chartiją ir joje įtvirtintas 

taisykles bei principus, visų pirma suvereniteto ir teritorinio vientisumo, politinės 

nepriklausomybės ir apsisprendimo principus. 
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56. Europos Vadovų Taryba dar kartą patvirtina tvirtą Sąjungos įsipareigojimą siekti 

veiksmingo daugiašališkumo ir taisyklėmis grindžiamos tarptautinės tvarkos, kurios 

pagrindas – Jungtinės Tautos, taip pat jos paramą institucijoms, kurios puoselėja 

tarptautinę teisę, be kita ko, veiksmingai apsaugant tarptautinius teismus ir jų 

pareigūnus nuo bet kokių grėsmių ar sankcijų. Europos Sąjunga ir toliau bus nuspėjama, 

patikima ir įtikima partnerė ir pakartoja esanti pasiryžusi dirbti kartu su visais savo 

partneriais siekiant išlaikyti tarptautinę taiką bei saugumą ir skatinti daugiašalius 

sprendimus bendriems iššūkiams įveikti. Europos Vadovų Taryba pabrėžia, kad reikia 

gerbti laivybos laisvę ir užtikrinti laivybos saugumą pagal tarptautinę teisę ir Jungtinių 

Tautų jūrų teisės konvenciją. 

57. Europos Sąjunga dirbs kartu su visais savo partneriais, taip pat su Jungtinėmis Tautomis 

bei šios organizacijos agentūromis skatinant vidaus reformų procesą – iniciatyvą 

„JT80“, siekiant užtikrinti, kad Jungtinės Tautos išliktų veiksmingos, ekonomiškai 

efektyvios ir gebančios tinkamai reaguoti. 

VII. KITI KLAUSIMAI 

Europos demokratijos atsparumo didinimas 

58. Primindama, kad svarbu didinti Europos demokratijos atsparumą ir griežtinti teisinę 

interneto platformų atsakomybę kovojant su dezinformacijos ir neteisėto turinio sklaida, 

Europos Vadovų Taryba akcentuoja interneto platformų pareigą mažinti su šių 

platformų naudojimu susijusią sisteminę riziką ir pabrėžia poreikį apsaugoti 

informacinės erdvės integralumą bei atskaitomybę joje. Ji ragina Komisiją tuo tikslu 

visapusiškai naudotis Skaitmeninių paslaugų akte (SPA) numatytomis priemonėmis. 

Europos Vadovų Taryba prašo valstybių narių ir Komisijos, padedant vyriausiajai 

įgaliotinei, didinti savo atsparumą hibridinei veiklai, visų pirma užsienio vykdomam 

manipuliavimui informacija bei kišimuisi ir bandymams pakenkti demokratijai, taip pat 

atsižvelgiant į užsienio privačiųjų subjektų kišimąsi į demokratinius rinkimų procesus 

valstybėse narėse. Ji pabrėžia, kad svarbu intensyvinti pilietinį angažuotumą, stiprinti 

demokratinį diskursą ir apsaugoti laisvą bei pliuralistinę žiniasklaidą ir pilietinę 

visuomenę. 
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Vaikų apsauga internete 

59. Europos Vadovų Taryba pabrėžia, kad svarbu apsaugoti nepilnamečius skaitmeninėje 

erdvėje, visų pirma: 

a) įgyvendinant Skaitmeninių paslaugų aktą ir jame pateiktas gaires dėl 

nepilnamečių apsaugos; 

b) skatinant nustatyti naudojimosi socialinėmis medijomis skaitmeninės 

pilnametystės amžių, kartu išsaugant naudotojų privatumą ir atsižvelgiant į 

nacionalinę kompetenciją; 

c) ženklinant DI sugeneruotą turinį ir uždraudžiant DI sistemas, kurios leidžia be 

sutikimo kurti intymius vaizdus ir seksualinės prievartos prieš vaikus medžiagą. 

ES rytiniai regionai, besiribojantys su Rusija, Baltarusija ir Ukraina 

60. Europos Vadovų Taryba atkreipia dėmesį į Komisijos komunikatą dėl ES rytinių 

regionų, besiribojančių su Rusija, Baltarusija ir Ukraina, „Stiprūs regionai – saugi 

Europa“. 

Dniestro upė 

61. Europos Vadovų Taryba griežtai smerkia Rusijos išpuolius prieš Ukrainos civilinę 

infrastruktūrą, per kuriuos užteršta Dniestro upė – pagrindinis Moldovos Respublikos 

gėlo vandens šaltinis. Europos Sąjunga yra pasirengusi Moldovos Respublikai teikti 

pagalbą švelninant poveikį aplinkai, be kita ko, pasitelkdama ES civilinės saugos 

mechanizmą. Šiame kontekste Europos Vadovų Taryba palankiai vertina valstybių narių 

skubiai teikiamą paramą. 

_______________ 
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